
Polskie hasło Ukraińskie hasło
Zapis fonetyczny 

polskiego hasła

Zapis fonetyczny 

ukraińskiego hasła
agresja агресія аґресʼя ahres'ija

akceptowany прийнятий акцептовани pryjniatyj

apatyczny апатичний апатични apatycznyj

bać się боятися бачʼ шє bojatys'a

bić бити бічʼ byty

bić się битися бічʼ шє bytys'a

bijatyka (bójka) сутичка (бійка) біятика (буйка) sutyczka (bijka)

bójka (bijatyka) бійка (сутичка) буйка (біятика) bijka (sutyczka)

budzić sympatię викликати симпатію буджічʼ симпатʼє wykłykaty sympatiju

buntować бунтувати бунтовачʼ buntuwaty

buntować się бунтуватися бунтовачʼ шє buntuwatys'a

ciekawość цікавість чєкавошʼчʼ c'ikawist'

cierpiący той, хто страждає чєрпʼонци toj, hto strażdaje

cierpieć страждати чєрпʼєчʼ strażdaty

częstować пригощати ченстовачʼ pryhoszczaty

częstować się пригощатися ченстовачʼ шє pryhoszczatys'a

częstowanie пригощання ченстованє prychoszczannia

czuję niechęć я відчуваю неохоту чує нєхенʼчʼ ja widczuwaju neohotu

czuję się bezradny
я почуваюся 

безпорадним
чує шє безрадни

ja poczuwajus'a 

bezporadnym

czuję się niepewnie я почуваюся невпевнено чує шє нєпевнє ja poczuwajus'a newpewneno

czuję się przytłoczony я почуваюся пригніченим чує шє пшитлочони ja poczuwajus'a prihniczenym

czuję się samotnie я почуваюся самотнім чує шє самотнє ja poczuwajus'a samotnim

czuję się winny я почуваюся винним чує шє вінни ja poczuwajus'a wynnym

darzyć szacunkiem проявляти повагу дажичʼ шацункєм projawliaty powahu

dokuczać докучати докучачʼ dokuczaty

dokuczliwy докучливий докучліви dokuczływyj

dręczony замучений дренчони zamuczenyj

dręczyć мучити, терзати дренʼчичʼ muczyty, ter-zaty

duma гордість дума hordist'

dumny гордий думни hordyj

ekscytacja
хвилювання, 

схвильованість
ексцитацʼя hwyliuwannia, shwyliowanist'

ekscytować się
хвилюватися, 

захоплюватися
ексцитовачʼ шє

hwyliuwatys'a, 

zahopliuwatys'a

empatyczny чуйний, емпатійний емпатични czujnyj, empatijnyj

entuzjastyczny
захоплений, сповнений 

ентузіазму
ентуз'ястични

zahopłenyj, spownenyj 

entuz'iazmu

fascynacja
захоплення (дуже 

сильний інтерес)
фасцинац'я

zahopłennia (duże syl'nyj 

interes)

fascynować
захоплювати, 

зачаровувати
фасциновачʼ

zahopliuwaty, 

zaczarowuwaty

fascynować się захоплюватися фасциновачʼ шє zahopliuwatys'a

fascynujący захоплюючий фасцинуйонци zahopliujuczyj

frustracja фрустрація фрустрацʼя frustrac'ija



głodny голодний ґлодни hołodnyj

głód голод ґлут hołod

głupi дурний ґлупі durnyj

głupkowatość дурість ґлупковатошʼчʼ durist'

głupkowaty дурнуватий	 ґлупковати durnuwatyj

gniew гнів ґнєф hniw

gniewać się гніватися ґнєвачʼ шє hniwatys'a

gniewny гнівливий, сердитий ґнєвни hniwływyj, serdytyj

gościć гостювати, гостити ґошʼчічʼ hostiuwaty, hostyty

gościnność гостинність ґошʼчінношʼчʼ hostynnist'

histeria істерика хістеріа isteryka

irytacja роздратування іритацʼя rozdratuwannia

irytować się дратуватися іритовачʼ шє dratuwatys'a

jestem agresywny я агресивний єстем аґресивни ja ahresywnyj

jestem cierpliwy я терплячий єстем чєрпліви ja terpliaczyj

jestem czuły я чутливий єстем чули ja czutływyj

jestem dumny я гордий єстем думни ja hordyj

jestem głodny я голодний єстем ґлодни ja hołodnyj

jestem na luzie я розслаблений єстем на лʼужє ja rozsłabłenyj

jestem niepewny я невпевнений єстем нєпевни ja newpewnenyj

jestem nieśmiały я несміливий єстем нєшʼмʼяли ja nesmiływyj

jestem obojętny я байдужий єстем обоєнтни ja bajdużyj

jestem odpowiedzialny я відповідальний єстем отповʼєджялʼни ja widpowidal'nyj

jestem pomocny я корисний єстем помоцни ja korysnyj

jestem poważny я серйозний єстем поважни ja serjoznyj

jestem samotny я самотній єстем самотни ja samotnij

jestem senny я сонний єстем сенни ja sonnyj

jestem szczęśliwy я щасливий єстем шченʼшʼліви ja szczasływyj

jestem uczciwy я чесний єстем уччіви ja czesnyj

jestem w dobrym 

nastroju
у мене гарний настрій єстем в добрим настрою u mene harnyj nastrij

jestem w złym nastroju у мене поганий настрій єстем в злим настрою u mene pohanyj nastrij

jestem wrażliwy я вразливий єстем вражліви ja wrazływyj

jestem zakochany я закоханий єстем закохани ja zakohanyj

jestem zły я злий єстем зли ja złyj

jestem życzliwy я доброзичливий єстем жичліви ja dobrożyczływyj

kłócenie суперечка клуценє supereczka

kochać / miłować кохати / плекати кохачʼ / міловачʼ kohaty / płekaty

kochany дорогий кохани dorohyj

kopać копати копачʼ kopaty

kopanie копання копанє kopannia

kopnąć копнути копнонʼчʼ kopnuty

krzyczeć кричати кшичечʼ kryczaty

krzyczenie крики кшиченє kryky

krzykliwy кричущий кшикліви kryczuszczyj

lekceważony недооцінений лʼекцеважони nedooc'inenyj

lekceważyć нехтувати лʼекцеважичʼ nehtuwaty

lenić się ледарювати лʼенічʼ шє łedariuwaty

lenistwo лінь лʼеністфо liń



leń ледар лʼенʼ łedar

litościwy милосердний літошʼчіви myłoserdnyj

litować się зглянутися літовачʼ шє zhlianutys'a

mam nadzieję Я сподіваюся. мам наджєє ja spodiwajus'a

mam poczucie winy Почуваюся винним. мам почучє віни poczuwajus'a wynnym

miłość / miłości кохання мілошʼчʼ / мілошʼчі kohannia

mozolny виснажливий мозолʼни wysnażływyj

mozół виснажлива праця мозул wysnażływa prac'a

nie cierpię Ненавиджу нє чєрпʼє nenawyd-żu

nie do wytrzymania нестерпно нє до витшиманя nesterpno

nie mogę tego znieść
Я не можу цього 

витримати.
нє моґе теґо знєшʼчʼ ja ne możu c'oho wytrymaty

nie znoszę Ненавиджу нє зноше nenawyd-żu

niechęć небажання нєхенʼчʼ nebażannia

niechętny неохочий нєхентни neohoczyj

niecierpliwość нетерпіння нєчєрплівошʼчʼ neterpinnia

niecierpliwy нетерплячий нєчєрпліви neterpliaczyj

niegrzeczny неввічливий нєґжечни newwiczływyj

niekoleżeński непривітний нєколʼеженʼскі neprywitnyj

nienawidzę Ненавиджу нєнавідзе   nenawyd-żu

nienawidzę tego Ненавиджу це нєнавідзе теґо nenawyd-żu ce

nienawidzić ненавидіти нєнавіджічʼ nenawydity

nienawiść ненависть нєнавішʼчʼ nenawyst'

niepewność невизначеність нєпевношʼчʼ newyznaczenist'

niepokoić się хвилюватися нєпокоічʼ шє hwyliuwatys'a

niepokój занепокоєння нєпокуй zanepokojennia

nieporozumienie непорозуміння нєпорозумʼєнє neporozuminnia

nieposłuszny неслухняний нєпослушни nesłuhnianyj

nierozsądny нерозсудливий нєроссондни nerozsudływyj

niesprawiedliwość несправедливість нєсправедлівошʼчʼ nesprawedływist'

nieszczęście нещастя нєшченʼшʼчє neszczastia

nieszczęśliwy нещасливий нєшченʼшʼліви neszczasływyj

nieśmiałość сором'язливість нєшʼмʼялошʼчʼ soromjazływist'

nieśmiały сором'язливий нєшʼмʼяли soromjazływyj

nieuczciwy нечесний нєуччіви neczesnyj

nieufność недовіра нєуфношʼчʼ nedowira

nuda нудьга нуда nud'ha

nudziarz зануда нуджяш zanuda

nudzić нудити нуджічʼ  nudyty

nudzić się нудьгувати нуджічʼ шє nud'huwaty

obawa
занепокоєння / 

побоювання
обава

zanepokojennia / 

pobojuvannia

obawiać się
хвилюватися / 

побоюватися
обавʼачʼ шє

chwyliuwatys'a / 

pobojuwatys'a

obmawiać
зводити наклеп, 

пліткувати
обмавʼячʼ zwodyty nakłep, plitkuwaty

obmawianie наклеп, пліткування обмавʼянє nakłep, plitkuwannia

obojętność байдужість обоєнтношʼчʼ bajduż'ist'

obojętny байдужий обоєнтни bajdużyj



obrazić образити ображічʼ obrazyty

obrazić się образитися ображічʼ шє obrazytys'a

obrażać ображати ображачʼ obrażaty

obrażanie образа, ображання ображанє obraza, obrażannia

obrażany той, кого ображають ображани toj, koho obrażajut' 

obrażony ображений ображони obrażenyj

obrzydliwy огидний обжидліви ohydnyj

obrzydzenie огида обжидзенє ohyda

obrzydzić викликати огиду обжиджічʼ wykłykaty ohydu

odczuwać ból відчувати біль отчувачʼ булʼ widczuwaty bil'

odczuwać przyjemność насолоджуватися одчувачʼ пшиємношʼчʼ nasołod-żuwatys'a

odprężenie розслаблення отпренженє rozsłabłennia

odprężyć się розслабитися отпренжичʼ шє rozsłabytys'a

odrzucać відкидати оджуцачʼ widkydaty

odrzucić відкинути оджучічʼ widkynuty

odrzucony відкинутий оджуцони widkynutyj

odwaga відвага, мужність одваґа widwaha, mużnist'

odważyć się наважитися одважичʼ шє naważytys'a

okazać skruchę покаятися оказачʼ скрухе pokajatys'a

okazywać komuś czułość
виявляти до когось 

чуйність
оказивачʼ комушʼ чулошʼчʼ wyjawliaty do kohos' czujnist'

okazywać serdeczność виявляти привітність оказивачʼ сердечношʼчʼ wyjawliaty prywitnist'

opanować się
оволодіти собою, 

заспокоїтися
опановачʼ шє

owołodity soboju, 

zaspokojitys'a

opanowany врівноважений опановани wriwnoważenyj

oszukać обманути ошукачʼ obmanuty

oszukany обманутий ошукани obmanutyj

oszukiwać обманювати ошуківачʼ obmaniuwaty

otwartość відкритість отфартошʼчʼ widkrytist'

otworzyć się відкритися отфожичʼ шє widkrytys'a

padać ze zmęczenia валитися з ніг від утоми падачʼ зе зменʼченя wałytys'a z nih wid utomy

panika паніка паніка panika

panikować панікувати паніковачʼ panikuwaty

pisk писк піск pysk

piskliwy писклявий піскліви pyskliawyj

piszczeć пищати пішчечʼ pyszczaty

plotka плітка плʼотка plіtka

plotkara пліткар / пліткарка плʼоткара plitkar / plitkarka

plotkować пліткувати плʼотковачʼ plitkuwaty

plotkowanie пліткування плʼоткованє pliktuwannia

plucie плювання плʼучє pliuwannia

pluć плювати плʼучʼ pliuwaty

poczuć ulgę відчути полегшення почучʼ улʼґе widczuty połehszennia

podać komuś pomocną 

dłoń

простягнути кому-небудь 

руку допомоги

подачʼ комушʼ помоцноу 

длонʼ

prostiahnuty komu-nebud' 

ruku dopomohy

podać sobie rękę na 

zgodę

потиснути руки на знак 

згоди
подачʼ собʼє ренке на зґоде potysnuty ruky na znak zhody

podejrzewać підозрювати подейжевачʼ pidozriuwaty



podejrzliwość підозріливість подейжлівошʼчʼ pidozriływist'

podejrzliwy підозріливий подейжліви pidozriływyj

pogardzać / gardzić зневажати поґардзачʼ / ґарджічʼ zneważaty

pogardzany зневажений поґардзани zneważenyj

pogodzić się погодитися поґоджічʼ шє  pohodytys'a

popychać штовхати попихачʼ sztowhaty

popychanie штовхання попиханє sztowhannia

powściągliwość стриманість пофшʼчʼонґлівошʼчʼ strymanist'

powściągliwy стриманий пофшʼчʼонґліви strymanyj

przerazić się перелякатися пшеражічʼ шє pereliakatys'a

przerażony переляканий пшеражони pereliakanyj

przestraszyć перелякати пшестрашичʼ pereliakaty

przezywanie обзивання пшезиванє obzywannia

przygnębić пригнічувати пшиґнембічʼ pryhniczuwaty

przyjacielski дружній пшиячєлʼскі drużnij

przyjaźnić się приятелювати пшияжʼнічʼ шє pryjateliuwaty

przykry прикрий пшикри prykryj

przytłoczenie обтяження пшитлоченє obtiażennia

przytulać обіймати пшитулʼачʼ obijmaty

przytulić обійняти пшитулічʼ obijniaty

radość радість радошʼчʼ radist'

radować się радіти радовачʼ шє radity

rozbawić розвеселити розбавічʼ rozwesełyty

rozbawienie розвага розбавʼєнє rozwaha

rozczarować розчарувати росчаровачʼ rożczaruwaty

rozczarować się розчаруватися росчаровачʼ шє rożczaruwatys'a

rozdrażniony роздратований роздражнʼони rozdratowanyj

rozgniewany розгніваний розґнєвани rozhniwanyj

rozgoryczenie озлоблення розґориченє ozłobłennia

rozgoryczony озлоблений розґоричони ozłobłenyj

rozmarzenie замріяність розмаженє zamrijanist'

rozmarzony замріяний розмажони zamrijanyj

rozmarzyć замріятися розмажичʼ zamrijatys'a

rozum розум розум rozum

rozumieć розуміти розумʼєчʼ rozumity

rozumny розумний розумни rozumnyj

rozweselić się розвеселитися розвеселічʼ шє rozwesełytys'a

satysfakcja задоволення сатисфакцʼя zadowołennia

satysfakcjonować задовольнити сатисфакцʼйоновачʼ zadowol'nyty

satysfakcjonujący задовільний сатисфакцʼйонуйонци zadowil'nyj

senność сонливість сенношʼчʼ sonływist'

senny сонний сенни sonnyj

skrucha каяття скруха kajattia

skruszony розкаяний скрушони rozkajanyj

skupić się зосередитися скупічʼ шє zoseredytys'a

skupienie зосередження скупʼєнє zoseredżennia

skupiony зосереджений скупʼони zoseredżenyj

smucić się сумувати смучічʼ шє sumuwaty

smutek смуток смутек smutok



smutny сумний смутни sumnyj

spanikować запанікувати спаніковачʼ zapanikuwaty

spanikowany той, хто запанікував спаніковани toj, chto zapanikuwaw

stany emocjonalne емоційні стани стани емоцʼйоналʼне emoc'ijni stany

strach страх страх strach

strachliwy боязкий страхліви bojazkyj

stracić втратити страчічʼ  wtratyty  

stracić panowanie nad 

sobą
втратити самовладання страчічʼ панованє нат собоу wtratyty samowładannia

strapienie журба страпʼенє żurba

strapiony зажурений страпʼони zażurenyj

straszny страшний страшни strasznyj

straszyć лякати страшичʼ liakaty

stres стрес стрес stres

stresować się хвилюватися, нервувати стресовачʼ шє chwyliuwatysja, nerwuwaty

sympatia симпатія симпатіа sympatija

szacunek повага шацунек powaha

szanować шанувати, поважати шановач' szanuwaty, poważaty

szanowany шанований шановани szanowanyj

szanowny шановний шановни szanownyj

szczęście щастя шченʼш'ч'е szczastia

szczęśliwy щасливий шченʼш'ліви szczasływyj

ściskać стискати, обіймати шʼчіскачʼ styskaty, obijmaty

ściskanie стиснення шʼчісканє stysnennia

ścisnąć стиснути, обійняти шʼчіснонʼчʼ stysnuty, obijniaty

tęsknić тужити, сумувати тенскнічʼ tużyty, sumuwaty

tęsknota туга тенскнота tuha

tęskny тужливий тенскни tużływyj

trud зусилля трут zusyllia

trudna sytuacja складна ситуація трудна ситуацʼя składna sytuac'ija

trudność / trudności складність / складності трудношʼчʼ / трудношʼчі składnist' / składnosti

trudny складний трудни składnyj

tulenie обійми тул'енє obijmy

tulić пригортати, тулити тулічʼ pryhortaty, tułyty

uczciwość чесність уччівошʼчʼ czesnist'

uczucie / uczucia почуття / почуття учучє / учучя poczuttia / poczuttia

uczuciowy чутливий учучʼови czutływyj

ufność довіра, надія уфношʼчʼ dowira, nadija

ugoda угода, умова уґода uhoda, umowa

ugodowy
примирливий, 

угодовський
уґодови prymyrływyj, uhodows'kyj

ulżyć полегшити улʼжичʼ połehszyty

upokarzać принижувати упокажачʼ prynyżuwaty

upokorzenie приниження упокоженє prynyżennia

upokorzony принижений упокожони prynyżenyj

upokorzyć принизити упокожичʼ prynyzyty



upór наполегливість, упертість упур napołehływist', upertist'

uraza образа ураза obraza

urazić образити уражічʼ obrazyty

urażać ображати уражачʼ obrażaty

urażony ображений уражони obrażenyj

uspokajająco заспокійливо успокаяйонцо zaspokijływo

uspokoić заспокоїти успокоічʼ zaspokojity

uspokoić się заспокоїтися успокоічʼ шє zaspokojitys'a

uspokojenie заспокоєння успокоєнє zaspokojenn'a

uspokojony заспокоєний успокойони zaspokojenyj

uścisk обійми ушʼчіск obijmy

uścisnąć обійняти ушʼчіснонʼчʼ obijniaty

uścisnąć komuś dłoń потиснути руку комусь ушʼчіснонʼчʼ комушʼ длонʼ potysnuty ruku komus' 

utulić обійняти утулічʼ obijniaty

wiara віра вʼяра wira

wierzyć вірити вʼєжичʼ wiryty

wrażliwość чутливість вражлівошʼчʼ czutływist'

wrzeszczeć верещати вжешчечʼ wereszczaty

wrzeszczenie верещання вжешченє wereszczannia

wstrętny огидний фстрентни ohydnyj

wstyd сором фстит sorom

wstydliwy сором'язливий фстидліви soromjazływyj

wstydzić się соромитися фстиджічʼ шє soromytys'a

wściekać się лютувати, шаленіти фшʼчєкачʼ шє liutuwaty, szałenity

wściekanie лютування фшʼчєканє liutuwannia

wściekłość лють, шаленство фшʼчєклошʼчʼ liut', szałenstwo

wściekły скажений, шалений фшʼчєкли skażenyj, szałenyj

wyczerpanie виснаження, вичерпання вичерпанє wysnażennia, wyczerpannia

wyczerpany виснажений, вичерпаний вичерпани wysnażenyj, wyczerpanyj

wykrzywiać się викривлятися викшивʼячʼ шє wykrywliatys'a

wykrzywianie викривлення викшивʼянє wykrywłennia

wyśmiać висміяти вишʼмʼячʼ wysmijaty

wyśmianie / 

wyśmiewanie
висміювання вишʼмʼянє / вишʼмʼєванє wysmijuwannia

wyśmiewać висміювати вишʼмʼєвачʼ wysmijuwaty

wzruszyć się зворушитися взрушичʼ шє zworuszytys'a

zabierać (komuś coś)
позбавляти (кого-небудь 

чогось)
забʼєрачʼ (комушʼ цошʼ)

pozbawliaty (koho-nebud' 

czohos')

zabieranie забирання забʼєранє zabyrannia

zabrać забрати забрачʼ zabraty

zachować spokój зберегти спокій заховачʼ спокуй zberehty spokij

zachowywać się 

głupkowato
поводитися нерозумно заховивачʼ шє ґлупковато powodytys'a nerozumno

zachwycać захоплювати захвицачʼ zachopliuwaty

zachwycać się захоплюватися захвицачʼ шє zachopliuwatys'a

zachwycić захопити захвичічʼ zachopyty

zachwycony захоплений  захвицони zachopłenyj 

zaciekawić зацікавити зачєкавічʼ zac'ikawyty



zaciekawienie зацікавлення зачєкавʼєнє zac'ikawłennia

zaciekawiony зацікавлений зачєкавʼони zac'ikawłenyj

zadowolić задовольнити задоволічʼ zadowol'nyty

zagrażać загрожувати заґражачʼ zahrożuwaty

zagrożony загрожений заґрожони zahrożenyj

zakłopotany заклопотаний, зайнятий заклопотани zakłopotanyj, zajnjatyj

załamać się заламатися заламачʼ шє załamatys'a

załamanie заламання заламанє załamannia

zamyślenie замислення замишʼлʼенє zamysłennia

zamyślić się замислитися замишʼлічʼ шє zamysłytys'a

zamyślony замислений замишʼл'они zamysłenyj

zaniepokoić się стурбуватися занєпокоічʼ шє sturbuwatys'a

zaniepokojony стурбований занєпокойони sturbowanyj

zaskoczenie несподіванка заскоченє nespodiwanka

zaskoczony захоплений зненацька заскочони zachopłenyj znenac'ka

zaskoczyć заскочити заскочичʼ zaskoczyty

zawstydzać присоромлювати зафстидзачʼ prysoromluuwaty

zawstydzenie присоромлення зафстидженє prysoromłennja

zawstydzić присоромити зафстиджічʼ prysoromyty

zawstydzony засоромлений зафстидзони zasoromłenyj

zazdrościć ревнувати заздрошʼчічʼ rewnuwaty

zażenowanie збентеження заженованє zbenteżennja

zbuntować się збунтуватися збунтовачʼ шє zbuntuwatys'a

zbuntowany бунтівний збунтовани buntiwnyj

zdenerwować схвилювати зденервовачʼ shwyliuwaty

zdenerwować się розхвилюватися зденервовачʼ шє rozhwyliuwatys'a

zdenerwowany знервований зденервовани znerwowanyj

zdziwić się здивуватися зджівічʼ шє zdywuwatys'a

zdziwienie здивування зджівʼєнє zdywuwannja

zgadzać się погоджуватися зґадзачʼ шє pohodżuwatys'a

zgoda згода зґода zhoda

zgodzić się погодитися зґоджічʼ шє pohodytys'a

zirytować się роздратуватися зіритовачʼ шє rozdratuwatys'a

zirytowany роздратований зіритовани rozdratowanyj

zlękniony зляканий зл'енʼкнʼони zliakanyj

złościć злити злошʼчічʼ złyty

złościć się злитися злошʼчічʼ шє złytys'a

złośliwość злостивість злошʼлівошʼчʼ złostywis't'

zmartwić się / martwić 

się

занепокоїтися / 

непокоїтися
змартвічʼ шє / мартвічʼ шє

zanepokojitys'a / 

nepokojitys'a

zmartwienie занепокоєння змартвʼєнє zanepokojennia

zmęczenie втома зменʼченє wtoma

zmęczony втомлений зменʼчони wtomłenyj

zmęczyć się втомитися зменʼчичʼ шє wtomytys'a

znienawidzony ненависний знєнавідзони nenawysnyj

znużenie втома знуженє wtoma

znużony втомлений знужони wtomłenyj

zranić поранити зранічʼ poranyty

zraniony поранений зранʼони poranenyj



zrobić зробити зробічʼ zrobyty

zrobić komuś przykrość / 

wyrządzić komuś 

przykrość

засмучувати когось, 

завдавати комусь 

прикрощів

зробічʼ комушʼ пшикрошʼчʼ / 

вижонʼджічʼ комушʼ 

пшикрошʼчʼ

zasmuczuwaty kohos', 

zawdawaty komus' 

prykroszcziw

żałować жалкувати, шкодувати жаловачʼ żałkuwaty, szkoduwaty

życzliwość доброзичливість жичлівошʼчʼ dobrozyczływis't'


